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Zastuga bw ostrogi dr/.ymic i
Lecz. gdy ia krytyk ostrym
Jeniusz wvzév wzlata i
1., bardziey
Cynna

¢mia,

winien swoOy zaszczyt

NAUKA PRAWA.

Observations

de enminelle par Du-
pin Avocat ala cour royale de
8vo chez Baudouin 1821

sur plusieurs points impor-

tans la legislation

Paris, in

Pismo to obeymuie rozmaite wazne pytania
prawne tlo iedney glowney odnoszone

iest w tey pracy Autora

zasady.

Trudno niepoznaé ie-

go celu, do iakiego go wiodlta mito$¢ ludzko-
$ci; zdaie si¢ iednak iakoby satn zostawal w
obawie, a nawet przewidywal, ze to niepo-

*nanie si¢ na celu iego dzieta, mogloby nastapic
z powodu owey zawzigtos$ci, do iakiey teraznieysze

stronnictwa polityczne doszly: dla tego aby u-
wage czytelnika na cel dzieta swego zwro-
ci¢, tak

si¢ zaraz z poczatku w niem wyraza:
« Niewypominam bynaymniey naduzycia karza-
« cego prawodawstwa,
& przyganiania, tern
* nieukontentowania

nie pisz¢ wcale zcheci

ieszcze ziakowego
iz obraza czyia, lecz w
§ nayszczerszytn zamiarze i z naygorgtszem zycze-
- niem, aby prawa karzace byly poprawionemi,
» te to prawa, ktéore Obywatelowi
- koynos$¢ , iego wolnosc¢, i zycie
* pieczyc Dobro tylko publiczne
« przed oczyma , tnie unosi serca mego zadna
s inna iak ta, ktora przyiacitS
* ludzkos$ci koniecznie czué musi,
* wy wspolbraci.

Jakaz. Pan Dupin wiernie
*apowiedzenia,

roniey

iego spo-

stawe zabez-
inaia. inatn

namigtnosce,

broniac spra-
dotrzymat

gdy* w calem iego

iitnicy

swym bodzcem zakole,
§wietn;j gra rolg,

z blaskiem

swego~kow.
piSmie nie Iwiong

Wrzes$nia 1822.

stynie;

tym wigkszym si¢ wyda,

przesladowcom C.vda.

Boileau

mozna znalez¢ zadnego S$ladu przykrego kryty-
ka, i owszem wsze¢dzie daie si¢ spostrzedz nay-
bezjnteresownieyszy obronca
prawnik,

ludzkos$ci, biegly
filozof gleboko myslacy, ktory sie
nie ugania za uroionemi tylko ideatami dosko-
nalosci , sedzia nieugiety,
twa zadnego

na ktorego stronnic-
i przesady wplywu
Wszystkie

przytuui

nietnaig.
iego uwagi sa iak nayskromnieysze,
lak uzasadnione, ze nic ich zachwiaé

niepotrafi.

W pierwszym rozdziale mowi
wosci w ogoéle; nastgpuigcy krotki z niego wy-
latek moze postuzy¢ za probe sposobu wysta-
wienia rzeczy przez autora: «Obowigzkiem
« bezstronnego prawodawcy
« nie osoby,

o sprawiedli-

iest
sadzi¢ tylko czyny,
my$li ; Scigaigc za$
« 1 karzac to, cokolwiek prawa i obyczaie obraza,
» co porzadek publiczny narusza , przestrzegaé
« powinien by sprawiedliwo$§¢ nie ulegata wptly-
« wowi wladzy ministeryalney, lub iakiemu badz
<innemu wzgledowi,
« do

sprawy nie

cobv za sobg podobne
zniszczenie

« cywilnego pociggneto .

morowey zarazy towarzystwa

Winnych rozdzialach mowi o wladzy se¢dziow-

skiey, o nieuchronney potrzebie S$cislego zacho-
wania postanowioney dla praw karzacych pro-

cedury, o akcie oskarzenia, o inkwizycyach,
dzig przysigglych, o karach i o wykonaniu

0 sa-
wyro-
W rozdziale o sadzie

przysieglych Wysta-

sa korzy$ci tey Jnstytucyi z iak nayw.¢k-



sza otwarto$cia. Uwagi w tey materyi kon-
cza si¢ rozwiazaniem niektérych walnych py-
tan prawnych, w liczbie ktéorych zachodzi szcze-

druku

W koncu samym au-

gbélniey mowa o wolnosci i iey naduzy-

ciach, wiele oS$wiecaiaca.

tor umies$cit nader wazne my$li o proskrypcyi

czyli wygnaniu; slowem iednem, cate to dzieto

iest nie tylko dla prawnikéw, lecz
si¢
dla

pozytecznem

dla kazdego; szczegdlniey za$§ potrzebnem

staie dla se¢dziego, obroncy publicznego i
samego polityka.

P. P.N.

JE OGRA FI A.

Briefe aus Columbiea it.il. Listy z Kolum-
bii pisane da przyiaciéf przez
skiego Officera w Roku 1820-

1822. Str. 292 w race.

hannower-
w Lipsku,
u Brokhausa,
Swiatlego meza posiadnigcego
sig,
w stylu tatwym

Listy te przez

dar =zastanawiania rviadomos$ci 1 dosSwiad-

napisane i przyiemnym,
zywy
ktory teraz po iedenastoletniey a krwawey

czenie,

zawieraia obraz kraiu godnego uwagi,

tvalce

wszedt wrzad panstw wolnych nowego $wiata.

Autor (Karol Rychard ) byt zliczby tych ludzi,

ktérzy w wielkich widokach udali si¢ 1la brzegi

Orinoko, apo nieavypowiedzianych trudach i mo-

zotach gorzko nakoniec w nadzieiach swoich

zawiedzionymi zostali. Sa iuz podobne donie-

sienia o Kolumbii rvydane przez Odiceréow an-

gielskich, ktore iednak wigksza ieszcze niechge

Avyraz.aia, a nie tyle stuza do nauki, ile te listy.

RomansoAve wyobrazenia wolno$ci, zlaczone z

woienna odwaga, uniesione chciwg ciiAvaly na-
dziela pochodzaca z mitosci Avlasney godney prze-

baczenia, zawouza ludzi czg¢sto lub =zatvsze; a

osobliwie av Avalceludu, ktory ieszcze nie istnieie,
w kraiu, ktory ieszcze w kolebce, w huteach, ktore

w swéin zebraniu si¢ podobne sa do woyskowey

Robinsonady, iw rzadzie, ktory rzadzie niemol/e,

gdyz to, czem rzadzie ma, musi si¢ pierwey

iak massy wzburzonych plynéw oczyseic i osa-

dzie. Kto wi¢ec wpadnie w wir takteh przygod,

g lzie stan natury walczy o pierwsze zywioly po-
rzadku , a nieposiada mocy, odwagi i zdolnos$ci
obejscia si¢ bez wszystkiego , czego natdg fizyczny
iwyobrazenie umystowe wymaga, ten zapewne od

wrzacey tey massy iako obca bryla odepchnigty

bydz musi.

Tak si¢ AA'asnie przytrafiilo naszemu autorowi.
Ndemogt, albo tez niechciatl zjednoczyé si¢ =z
mieszaning, ktora tam ieszcze wre i kipi. Zda-

rzylo si¢ tak nieiednemu godnemu mezowi, ktory
z wyobrazeniami os§wiaty euvopeyskiey wmieszat
si¢ w AMoyne nowych Hellené6w. Ludzie zimni,
doswiadczeni i losem woien zahartowani, stawaig
mocniey i pewniey na takiey ziemi, anizeli $miali,
zywi 1 szlachetni mtodzienee. Dla tegoto Jene-
rat Norman znalazt dla siebie wlasciwe mieysce

wMorei, a baron Eben av Kolumbii. Ostatni

przybyt do Marakaibo wtasnie w tym czasie, gdy
nasz autor nie kontent z tego kraiu porzucit go.
Od tego czasu dowiedzieliSmy si¢ z pism publi-

cznych, ze Boliwar znanego z ustug oddanych
Portugalii i Anglii, iako 1ze zmiennych losu ko-
lei, Jenerata Eben przyial z upodobaniem i-
umiescit.

Chociaz autor nasz wiele rzeczy, ktore si¢ dziaty
nad Orinoko, przez mglista zaston¢ europeyska w
ciemnem widzial §wietle, chociaz niemoégt do-
ktadnie rozpoznaé pierwszych dziataigcycb spre-
zyn ogromnego warsztatu nowej machiny pan-

stwa, iednakowoz powiedziatl tak wiele rzeczy

noAvych i zaymuiacych co si¢ tycze samego kraiu,
natury ziemi, sposobu zycia mieszkancéw, plo-

dow, obyczaiow, o0sdl) z ktéreini zyl $cisiey, iz

listy iego mozemy zalecie kazdemu, ktoby sobie

zyczyt ntiec obraz pierwiastku Rzeczypospolitey,
ktory si¢ od brzegéow Atlantyckiego morza wzdluz
*) Orinoka,

i a/, do wybrzeza

Sawannéw i Lanow az do naywyz-

szego pasma Ando'v Oceanu
spokoynego nad ptaszczyzna wynoszaca 90 do
100,000 mil kwadratowych, iak miody olbrzym,
Autor tylko

czg¢$c tey przestrzeni, to iest kray nad Orinoko

rozpostart. poznat naywazniejsza

i celnieysze miasta RPlitey.

1 w1l 1 —— — — — —  — *tmmm A

*) Liana, Samumu, ogdlne nazwiska step Ameryki.
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Przytaczamy tu tylko kilka wyigtkow, azeby na-
szych czytelnikdw ztre§cig tych listOw obeznac.
O Jenerale Boliwarze mowi
iacym sposobie:

autor Ww nastegpu-
Umyst Boliwara iest zimny i
dumny bez granic; ci co go otaczaia, musza wiele
znosie tak przez iego humor co ¢hwila zmienioi y,
iako i (Jlu iego prawie dziecinney prdéznoSci
(ostatniego przymiotu nieprzytoczyl autor zadnych
przyktadow). Nieufnos¢ iest charakterowi, iaki
un p<siada, tak wtasciwg, iz nalezatloby si¢ raczey
dziwie, gdyby si¢ w niin nie znaydowata. Ma
011 tyle mocy nad sobg, iz obchodzi si¢ uprzey-
mie z osobami, ktorych si¢ obawia; cierpi takich
ludzi okoto siebie, pozwala tym nawet wielkiego
wplywu, o ktorych wie ze sa zlymi
i w Europie

(dzieie sig
to i nawet w stalym pokoiu i nie na

Niestety! czg¢sto niemoze bydz
Jest on bardzo czynny, a podobno
uayczyimieyszy w caley RPlitey; ma iednak t¢
proznosé, iz sam chce wszystko dziataé, 1 dla
tego czesto wspak rzeczy bierze (brakuie na to
Predkosc¢,
krain przenosi si¢

ieduem tnicyscu.

inaczey!)

dowodow). z iaka w tym rozlegtym

z iednego punktu na drugi
iest prawie nie do poigcia.

zywy, szcze¢$liwy w szybkich
wiedziach; wzrok iego iest ponury i sko$nia-
ly, a wiego nieprzyiemnych rysach twarzy wy-
daie si¢ ozigbto$s¢ wyrachowanego
ktora

W rozmowie iest
i trafnych odpo-

samolubstwa,

iedynie rozgrzewa si¢ na przedmiotach

z iego duma i zapala si¢
na opdér naymnieyszy *). Powierzchowno$¢ iego
iest prosta— od snu tak dalece si¢ odzwyczait,
iz przepedza noce prawie nic niedrzyinigc i tylko
W naygoretszych dnia godzinach spoczywa cokol-
wiek na swey,rogodzce;

maiarych stycznos$é

w sprawach iest nader
i zywy. Lakomstwa zysku nie
ma w iego charakterze. Jest wnaywyzszym sto-
pniu zazdro$nym wzgledem Jenerala Paez, Ma-
rino 1 innych. (Co sig¢ tyczy Paeza,
stuszny do tego powo6d. Moze nawet Pauz we-

u 5 i u i1 wie$ci mowia,
dt tegog co o nim autor i inne wie mo

czynny i checi

moze rniec

*)  Wielki
Oyczyzny;

cel zycia Boliwara iest oswobodzenie

tey to on sprawie poswigcil spokoynosc

i mai“tek , a w tym razie ainbicya iego iest szczytna.

niezasluguie znaydowal si¢ na czele). Pochle-

bial cudzoziemcom dopoki ich potrzebowal; te-
raz za$§, gdy bez nich sadzi si¢ bydz bezpiecznym,
zaniedbuie ich; tylko tym, ktérzy umieli utrzymad
wyzszo$§¢ nad nim, okazuie przyzwoite wzgledy.
Pomig¢dzy Kreolami, daie pierwszenstwo swoim
ziomkom Wenezuelanom i posuwa ich z uszczerb-
kiem Nowogrenadyanow, ktorzy tern tkliwiey to
czuia im z wigkszg duma i zuchwatoscig obchodza
si¢ z niemi Wenezuelanie. RoOwnie w tern iak i w
wzaiemney zazdroSci i1 skrytey nienawisci ku
sobie Jeneratow, sporzy moze zardd diugich i
krwawych niezgod domowych, ktore nadwerg¢za
powstaigca Rplitg. ( Jezeli Boliwar iako Prezy-
dent nie ukonczy dzieta swoiego.)

Po Boliwarze, nad ktéorym autor urywkowo i
nie bez uprzedzenia uwagi czyni, iest drugi w
dowodztwie Jenerat Marino; i o nim przytacza
autor kilka iak 1 o Jeneratach
Soublette, Sucre 1 Urdanctta. Niektore atoli ane-
gdoty moga raczey bydz zartobliwem
niem anizeli istotng prawds.

rysOw rownie
zmyS$le-
Jenerat Urdanetta

iest kreolem, ktorego rysy twarzy okazuia wielka
uprzeymos$c i dobro¢.

Przeciez on na rozkaz
Boliwara czgsto wykonywatl urzad kata. Gdy
bowiem ieszcze byl zwyczay zabiiania ieficow

woiennyeh, stronnictwo Boliwara chcialo Kreolow
to 1iest swoich ziomkow
pewniey trafil cios
skiego Hiszpana.

oszczedzad; lecz tem
$miertelny kazdego europey-
Jenerat Urdanetta mial w ten-
czas zlecenie wyszukiwania Hiszpanow.
przed nim stawiono

Gdy wiec
iencow, kazal kazdemu w
szczegb6lnosci powoli wymawiaé imie Francisco a
mnieyszy lub wigkszy syk w wymawianiu dru-
giey zgloski tego wyrazu, ktore znacznie rdzni
si¢ u Hiszpanow europeyskich a u Kreolow, roz-
trzygato o zyciu lub $mierci.

Jeneral Paez, o ktorym dotad tyle sprzecznych
rzeczy mowiono, iest podiug autora Kreolem z
prowincyi LFarinas i zupelnie tem, co tam La-
nero (stepowy) wtasnie dla tego
w tak wielkiem powazaniu u mieszkancow.
Jest to cztowiek biaty
lat okoto 35.

woS$¢,

nazywaig;
iest
iw kwitngcym wieku, ma
Powierzchowno$¢ iego wyraza zy-

czgsto iednak i cokolwiek dziko$ci, rysy



twarzy sa przviemne 1 pelne wyrazu ; iest nie-

skoficzenie uprzeymy 1 peten komplimentéw iak

wszyscy Kreoie. Pierwiastkowe iego wychowa-

nie bylo zupelnie zaniedbane, nieuinie on ani

po francuzku ani po angielsku; trzyma sobie

murzyna na ksztalt nadwornego btazna, z ktérym
Do
iest mito$nikiem, posia-

prawdziwe dziecinstwa wyrabia. muzyki,
ktérey nadzw.yczay.nyni
da znakomity

instrumentach,

talent. gra prawie na wszystkich
chociaz si¢ na zadnym nigdy nie

uczyt. O iego osobistem megztwie 1 sklonnosci

do okrucienstwa, przytacza autor wiele przykta-
dow, a po czesci okropnych.
jazde 1iego sktadaia,
Gdy po Kartageny Boliwar i

Lanerowie, ktorzy
sa postrachem Hiszpanow.
utracie Matino
byli przemuszeni schronie si¢ do wysp zachodnio-
indyyskicli; Paez sam ieden wsparty swoimi La-
nerami, opieral si¢ sile Hiszpandow, ustawicznie
ustepuigc im na tych rozleglych, rOwninaeh gdy
lecz predko

byli przemocni, razem korzystaiac

i roztropnie z ich stabosci; to utrzymato wol-

no§¢ tey prowincyi,
liwar iMarino znalezli w nim punkt oparéia sig,

tak dalece, iz pdzniey Bo-

przez ktory stabe sity niepodlegtych potege Murilla
przemogty.

[Dokonczenie w przrszlrrn Nrze).

*

PIEKNE KUNSZT A

Stawny rossyyski Wcrolaew powrdci-
wszy z podrozy do
(a3 L pca

Panu w Carskiem-Siole owoce

artysta

Palastyny, mial zaszczyt

s. v.) przedstawi¢ Nayiadnieyszemu
swoiey podréozy
Sa to widoki

i sztuki. mievsc zyciem 1 $mier-

ciag naszego Zbawiciela-, wstawionych, ktore ar-
temu

g0
przeszto godzing 1 o§wiadczyl' arty$cie swoie u-
po-
swu.ej podro-

Cesarz raczyl,
ogladat

tysta odrysowal, z natury.

zbiorowi cala uwage poswigcili,

kontentowanie. Zachgcony tymi-wzgledami

stanowit YKorobiew- wydaé opia

zy. Sadzac wedlug tego,, co iuz dotychczas
iest' znane*. be¢dzie to, dzietlo nowe ze wszech
miar wazne i interesjuigce. Sklada¢* sig, ma

z 90 rysunkow. Doktadno$¢ i pilnos$é¢, ktorych
artysta do ty<h prac swoich przyktadat, nada-
la im wysoka warto$¢. Tai sama doktadnosé,

panine takze iw ich opisaniu, mianowicie gro-
bu Chrystusa, w ktorym artysta naydrobnieyszych
nieopus<it s<zegulow. Dla llossyan musi to
wszystko tein wigksza mie¢ ieszcze wartos¢, ze
Worobicw iest

pierwszym rossyyskim artystg, i

pierwszym greekiey religii, ktory te $wigte mieysca-
zwiedzit 1 opisal Cesarz pir/yiall dedykacye dzie-
ta i wyznaczyt P. (Porobiew 2000 rubli rocznie

dozywotniey pensyi.

Jozef Trenczenski (Czech ) wlasciciel Litogra-
fii w Wiedniu, otrzymal od Cesarza austryackiego-
wytaczny na 10 lat przywilcy na wynalazek lite-
grafowania na zynku. Jestto zupelnie nowy spo-
sob uzywania tego migkkiego metalu do wszel-
kich rodzaiéw Litografii z nier6wnie wigksza-
korzyscig, nizeli dotychczasowych z zagranicy

sprowadzonych kamieni.

PISMA PERYODYCZNE.

W stosunku ludnos$ci swoiey posiada Szwecya
wielkg ilo$¢ pism peryodycznych; i posiadataby
ich bez watpienia wigcey.gdyby Redaktorowie, nie-
obawiali si¢ wladzy ktoéra ich iak naygorliwiey za
naymnieysze naduzycie doodpowiedzialno$ci pocig-
ga. Naydawnieysza szwedzka Gazeta: Post och Jnri-
hes Tidings, iuz od stu lat ciagle si¢ utrzyrnuie. Jest-
to Sztokholmski Monitor. Nowiny nadworne iurzg-
dowe wiadomosci zaymuig w niey naywig¢cey miey-
sca. Rzadko znalez¢ tam mozna rozumowania nad-

polityka lub uwagi nad rzadowemi rozporza-
dzeniami, a iey wydawanie malo sprawia kosztow.
Redaktor iest cigglym Sekretarzem szwedzkiey

Akademii, a do zaymowania si¢ tern zatrudnie-
niem ta wazna okoliczno$cia zobowigzany, ze
pismo ‘to, przeszto 2700 Prenumeratoréw liczac
( na ten kray bardzo znaczna dos¢), wielka czesé
dochodow Akademii

Stockholms Posten poczal r. 172® poeta Kellgren

stanowi. — Jnna Gazete
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wydawaé lecz. gdy p° "im w mniey sposobne
dostata si¢ rgce, wzigtoSc iey poczeta upadacd,
a teraz iest iuz zapomniana prawie. Wszelako
ma ieszeze do kilkuset Abonnentow. Do iey

upadku przyczynit si¢ takze Dziennik Almaenna
Journalen, przez Radcg¢ i Bibliotekarza® Wallmdrk
roku 1809 ogtoszony *). Rok ten
prowadzenia w Szwecyi wolnosci

iest epoka za-
druku,
tak dlugo przez krolow niedopuszczana , nakoniec
za nowego panowrma, w celu ui¢gcia ludu, zapro-
wadzona zostacd. liczy 2000 Prcnu-

smaku klasycznego,

ktéra

Pismo to

merantow 1 broni ktory
szwedzka akademiia przeciw romantycznose..pod
swoig wzig¢ta opieke.

publicznos$é¢

Obeznawa takze niekiedy

szwedzka =z artykutami

liberalnych*
franruzkicti, o ktérych Gazeta nadworna
nigdy nie wspomina.

gazet

Wszelako Almaenna Jour

nalen ma bydz Gazeta ministeryalna. Co do li-
terackiey cz¢Sci miat w poczatku P. Halhnarl
groznego przeciwnika w Poljfunie, piSmie pizez
Jfklnefa wydawanem;. lecz po dwodch latach
zstapi! Polyfem z widowni, na ktorey krotko w
prawdzie, lecz Z'chwala wystepowal. Jmiy zno-
wu Dziennik: Anmaeikaren | Uwazacz )

cieszyt

si¢ tylko kilkomiesigcznem istnieniem, byt
chtosta dla wszystkich urze¢dnikow,

karcil icb wady

on
wytykat 1
lub uchybienia, a to czegstokro¢

nie zbyt lagodnie. Takowa dazno$¢ nie mo-

gta si¢ podobaé¢; koizystano wigc z przewi-
nienia*, ktérego si¢ to pismo przez zbyteczna
$mialo§¢ 1 nieostroznos$¢ dopuscilo, i zakazano ie

Tym $miatym Redaktorem byl Ccderhurgh, ma.
$wiatly 1 tubiony autor rozmaitych romanséow 1
1 ial do iSoo Abonentow i
lezat tto trzeciego rz¢du—
Scheut; zaczgli 1820

rozmaito$§¢ przedmiotdéw,

dziennik iego na-
Panowie Johanson
«Argusa"
doktadnosc¢
ten dziennik naystawnieysze sprawy 1
wypadki prawnicze wyktadal, a ieszcze wigcm
wzgledy Hrabiego Schwerin, naczelnika strony op-

pozycyyney na Seymie,

E}

W T. wydawa¢é

1 lasnosc,
z ktoremi

zjednaty mu wielu czy-
telnikow ; lecz skoro Redaktorowie wlasnym swo
itu silom zostawieni zostali, nie mogli si¢ utrzy-

i zaniechali dalszego wydawania
Pyouau Nt 4ty Guz. Lit* zb. r.

mac Argusa.

, W

jiraiedya; Machaitcusze, ktoéra nu

ITpsali wychodzi Gazeta Literacka raz. w

.tydzien; Phosphorus, inne literackie pismo, nia
dtugo si¢ utrzymywato, lubo

sterbom positkowal;

ie w poczatku At-
krétko
Lyceum przez llarn-
lepszego
znat i zastuzyl na niego dziennik Jduna.
czatku zawieral on

podobniez
chodzito pismo,pod tytutem:

mershoeld 1 Ilojer wydawane;

tylko wy-

losu do-

W po-
iedynie archeologiczne przed-
mioty,

p6zniey atoli

ptody rymotworstwa

zaczal takze

umieszczaé
i w ogdlnosci

miedzy ktoremi

pickney Lite-

ratury, celowaty poetyie

nad-
sytane przez P. Geycr, Professora historyk w Up-
,ali, i P Lt.gncr. Professora grecKiey Literatury W
Lund. Schroder,

matéw w Lpsali,

zawiadowca gabinetu Numiz-

tatvze szacownych,
rozpraw o starozytnosciach szwedzkich.
pod

dostarczat

Dzieto
tytutem Sveiia peryodyoznie wychodzace,
zdaie si¢ chcie¢ obeymowad
ludzkie, 1

artykutow,

wszystkie wiado-

mosci zawiera wiele

interesuigcych
migdzy innemi «Rozprawg o staro-
zytnym $piewie potnocnych ludéw, =z szczegdlnym
wzgl¢edem na $piew dawnych Szwedow, przez P.
Hiifnar Dyrektora muzyki ; «0 feudal no$ni
pomienionego P. Geycr i w.i. W tych czasach
zjawilo si¢ nowe peryodyczne pismo
ktorego gléwnym Redaktorem iest P. Armguist.
I»P. Hammerskoeld, Schwerin i Pahnhlad sa iego
wspotpracownikami.

szwedzkim, Palmblad

przez

« Hermes",

iest

si¢

Schwerin Cyceronem

za$ trudni naywiecey

Literaturg wschodnig.

P OE ZY A

Zawo6d dramatyczny niema nigdzie tyle

powa-
bu, iak we Francyi; gdzie iedna czgstokrod
sztuka, dobrze na scenie przyicta, ustala szczg-

$cie i stawe¢ autora, Wprzeciggu lat kilku zja-

wito Sie w Paryzu kilkunastu dramatycznych poe-
tow, kazdy z nich wydatl nowa traiedy¢ w aciu
iktaech 1 rymowym wierszem, iest
dotad
nieznany poeta, nazwiskiem Guirault, wystapil z

Odeon

co zaiste nie

ak tatwa rzecza. Teraz znowu nowy,

teatrze
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publiczno$¢ z upodobaniem widywa. Pigkna, silna
i dzwigczna mowa zdaie si¢ bydz  gléwnym
przymiotem  teraznieyszy¢h mlodych poetéw
Francyi; taka panuie i w Machabeusznch, przcd-
stawiaigcych wielko$¢ ludzka w nay$Smielszym i
naypi¢knieyszym obrazie.

Pickna i tzula scena
xnayduie si¢ w ostatnim akcie, gdy nastgpié
maigce meki i zgon rraymlodszego Machabeusza
przepetnia bolesScig 1 rozdziera macierzynskie

serce. Ale ta chwilowa stabos¢

natura czlowieka,

tak zgodna z

nie ugina meznego umyshu

niewiasty; wznosi si¢ ona znowu do swoiey
wielko$ci, przynoszac ite ieszcze ofiar¢ wiarze
i statosci swoiey. Sztuka ta pomimo wielu u-
derzaigcych pigknoSci odbiera iednak tylko od
pism ministerialnych liczne i glto$ne pochwaty, a
to iak si¢ zdaie

szczegbdlniey dla bibliynego

przedmiotu.

P. Jony napisal nowa traiedya pod tytulem
Julian w Gallii ktéora wkrdtce z przepychem ma
bydz wystawiong w Paryzu. za§ dotad
ieszcze z nazwiska nieznany poeta napisal K/i-
temnestre, traiedya,

Jnny

w ktorey
P. Duchcnois pierwszy raz

stawna artystka
po swoim do Pary-
za powrocie glowng grac bedzie role.

STAROZYTNOSCL.

Stawny Oryentalista Abel Remusat odczytat
niedawno na posiedzeniu akademii napiséw wiel-
ce interesuiacg rozpraw¢, wrktorey na wyia-
$nieniu niektéorych mongolskich charakterow od
600 lat nieodgadninnych, =zasadzit wyktad sto-
sunkow miedzy Francya a Tatarskimi ksigzgtami.
Zdaie sig¢, iakoby w $rednich
gdy ich szczg$cie woienne

czyli sobie

wiekach Tatarzy ,
opuscito, usilnie zy-
zawrze¢  przymierze z zachodnimi
a szczegblniey z Francyg, azeby sig
skutecznie oprze¢ przemocy Tureckiey. Po tym

wykladzie starat

narodami,

si¢ Remusat dowodnie okazac,
iak wiele wdnnismy Chinczykom pod wzglgdem
umieietno$ci 1 wynalazkow, a razem doktadnie

oznaczy¢, w iaklm czasie znali iiiz oni dziata,

drukarstwo, kompas i gr¢ w karty, to iest wne-

kami wczeéniej .niz te wynalazki w Europie

poczyniono.

FILOZOTFTIA

Maximeset reflexions polilitjtips, morales itd.

Maxymy i uwagi polityczne, moralne i

religiyne ukoronowanego Rzadcy, =za-
szczyconego tytutem filozofa dobroczyncy,
wyiete

z Pamigtnikéw Stanistawa Lesz-

czynskiego Kroéla Polskiego zmartego

,766.— Parma, r. t8za. u Bodoniego.

Wiek XVIII. byt wiekiem Kro6léow pisarzy.
Stanistaw, pierwszy ubiegal sic o tytut obywa-
tela Rzeczypospolitej nauk. Nie wahat
wet kopiiag z obywatelem Genew-
skim, ale zbyt staby na podobnego przeciwnika,
zbyt za§ otwarty aby si¢ nie przyznat,
pokonanym, opuscit szranki W kilka lat pdzniej
widlé wydal swego Antimachiawelu.
Ostroznieyszy od KroélaPolskiego, lekat sie
zadney odpowiedzi. Atoli dzieto to nieprzyda-
o nowego kwiatu do iego literackiego wienca,
i dostoyny Florentczyk, ktorego zbiia,, utrzymat
swoi¢ zta i dobrag slawe.
chiawela, niektorzy
pierwsze wywiedli

W r.

si¢ na-
skruszy¢

iz zostal

Fryderyk

nie

Podobno to z Aritima-
naszych czasow Politycy,
prawidta swey nauki o stron-

nosci historyi; lecz nie mato przydali do mysli
Ftyderyka. Monarcha radzit tylko dzieiopisom
zostawi¢ w niepamigci to wszystko, co moglo

bydz nagannem w postgpowaniu panuiacyoh, a
tylko dobre ich czyny opisywac;
podtug takowey nauki pisana,
$lona z obrazu bezstronnych wiadomosci
kich .

Pisma Stanistawa dochowywane bgda
wie czytane przez dilugi ciag poko-
len, przez wzglad na pami¢¢ 1 uwielbienie
autora. Poswiecone sg iako pomnik historyczny,
ich sadzi¢ iako ploci literacki.
Wydawca zbioru, ktéry ogtaszamy, byl tego zda-

nia, ze maxymy filozofa dobroczynnego, beda

lecz historya
bytaby wykre-

ludz-

troskli-
i chetnie

,1€ mozna 1z
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dzieto dla
z zaufaniem pdyda 7a tym przewo-

mogly stuzy¢ za podrgczne Ilzadza- \
eych ktorzy
dnikiem; ze okoliczno$ci nigdy nie byly przy-

iaznieysze, iak naywigcey dobre-
O gdy-

nadzieie iego nWfbyly

aby wykona¢
go, bez przeszkody i prawie bezpracy.
gdyby
nie spetzly wprzod, nim dzieto mtogo

by si¢ nie mylit!
ptonne! i

;ozey<tzie si¢ po $wiecie ,lecz obawiaé si¢ przy-

chodzi, aby tey ksiagzki nie umieszczono po
miedzy terni, ktore slawiaig po wszystkich bi-
bliotekach , ktore si¢ nawet czasem cytuig, ale
ktorych si¢ nigdy nie czyta. Mimo to, autor
ninieyszego zbioru uczynitby wielka literaturze
i historyi przystuge, gdyby ponowi! wydanie
dzie! Stanistawa; sa one daleko mniey rozsze-
rzone, nizby byd? powinny.

KROMKA LITERATURY NARODOWEY.

1. NOWE DZIELA.

a) z druku wjszle.

j3i. Mowa nad grobem W. Karola de Hiittner, Do-
ktora oboyga prawa, Professora Statystyki wC.K
Uniwersytecie Lwowskim , miana przez Professora
l'ollak na dniu 18 Marca 1822. Z niemieckiego na
polski igzyk ( przez Joéz. Dzierzkowskiego ) przeto-
zona,
bita.

ana korzy$¢ pozostatych sierot drukiem wy-

We Lwowie, 1822, w 8ce str 19.

j32.
kosci zebrane przez Dawida

Mysli o powotaniu obroncow sadowych w krot-
Adwo-
kata przy sadzie appelacyynym Kroélestwa polskiego,
1822. w i2cc

Torosiewicza,

w Warszawie, w drukarni Latkiewicza.
str 126.

133. Walerya czyli listy Gustawa Linardo Ernesta G***
zdziel Baronowey Kriidener. Przektad Wandy Malec-
kiej. Tom II w Warszawie, 1822. w i2ce str. 208

(Tom Iszy wyszedl r. 1820.)

z34. Poczatki wyzszey Analizy,
ku
do naywaznieyszych materyy z matematyki

czyli zasady rachun-

rézniczkowego 1 calkowego, z zastosowaniem
rzysley
Przez K. Ruchowskiego, Professora matematyki przy
Krolewskiera Gymnazyum Poznanskiem. w Pozna-
niu, naktadem T. A. Munka. 1822, w 8ce str. XXIV

i a3o.

i35. Wzor dla dziewczat iak si¢ przyzwoicie nksztal-

ca¢ powinny przez D.K.L. Renner, Tlumaczenie

przez Edwarda Walentego Kainkg. W Wroclawiu,

u Wilhelma llogumila Korna. 1822. w 8ce str. 160.

i36. Lira Dzierzawina. Oda o nie$miertelnosci duszy.
Przektad Hr. W. C. K. Z. Wilno, 1822.
drukarni Dyceezyalney. w 8ce str 26.

187. Sehreiben des Hem Carl

roku, w

Ludwig von Haller

Mitglieds, des souveranen Raths son Bern, an
seine Familie um ihr seine Riickkehr zur rémisch-
katholischaposlolischen Itirche zu er6ffnen.  Atis

dem Franzoésischen iibersezt. Gedrukt bey den W.(W
E. E. Priestern der frommeu Schulen in Warschau;

1822. w8ce str. A4&

II. W iapoMOSCI O UCZONYCH.

5y. S.B. Limie pracuie teraz nad tlumaczeniem dzieta

Grecza o literaturze rossyyskiey; przektad ten wyy-

dzie za parg¢ miesigcy z druku.

1.
36. Niemiecka powszechna Gazeta

R ZECzYy POLSKIE W PISMACH ZAGRANICZNYCH.

Literacka (Nr 219)
Igo Tomu Prawdy Ruskiey, Rako-
W ogdblnosci

umies$cita rozbior

wieckiego. chwali dzieto, przymate
autorowi gieboka znaiomo$¢ staroslawiariskiego, ru-
skiego 1 polskiego i pigkny

Nie przystaie iednak na

igzyka, oraz zywy
sposob wystawienia mysli.
iego zdanie , ze tylko kraiowcy moga dzieie iakiego
kraiu pisa¢ prawdziwie. Daie za przyktad Rerber-
fteina , Mayerberga, Levesqud, Dytmara,
ehociaz cudzoziemcy, a lak obutych materyatéw do

dzieiow dostarczyli.

ktorzy

YI. INSTYTUTA P UBLICZNE.

16. Dotychczas nie uczono igzyka polskiego w Galicvi.
Dopiero teraz Rzad Austryacki wydal polecenie, aby

w klassach normalnych (podwydzialowych) gramT
matyka tego i¢zyka do przedmiotu nauk nale-
zata. X. Kanonik Korczynski trudni si¢ iey napi-

saniem.

17. X. Jan Lawrowski Kanonik przemys$lski obrzadkugr.
kat.
Biblioteke zatozyc.

chce w Przemys$lu kosztem swoim publiczng
W tym celu chce on kupi¢ od
Rzadu pusty ko$ciot poiezuicki, urzadzi¢ go stosownie,
umie$ci¢ w nim i.ko pierwszy zaklad swoy ksiggo-
zbiér przgsto 20,000 w'ynoszacy, i przeznaczy¢ przy-
zwoity, wieczysty fundusz, na pomnozenie biblioteki,
na iey utrzymanie, i na pensye Bibliotekarza, Kusto-
tak
na réozne wypadki ubezpieczy¢ izby nie iako wjasnos¢
rzadowa, lecz iako prywatna bvl uwazany—przyktad
podobnego urzadzenia iest iuz w fundacyi Ossolin-
skiego. Proiekt wurzadzenia instytutu tego podat
X. Lawrowski rzadowi austry ack icrou, i mozna mice

sza i Skryptom; Chce on iednak instytut ten
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nadzielg, iz' slaolretny zamyst tego meza skutkiem
Uwienczony zostanie.

V. PISMA PERIODYCZNE.

Pamietnik Warszawski.-- Tre$¢ Nin 11. ( Listopad )—
I Do -S. M. zachecenie dopisania wierszy (przez Stan.
2 Obraz Zeny-— Tryolety do Mai.

3. O poezyi ludu litewskiego

Rasolowskiego)—

winy Stef. Wilw.—
A Badania tyczace si¢ wywodu etymologicznego wy

razdw Bug, Krol Xigze Xigrlz., Xigzka, Xi$.yc, Polak
(dokonczenie)— 5.0 prawie przyrodzonein i filozofii
prawa, o celach, o metodzie i sposobie nauczania o-
boyga , jtr/.ez Jgn. Oldakrwskiego— 6. Wiadon os¢ o
nowey Hollarulyi— 7. O nowym sposobie zniesienia

w soczewkach wad kulistosci 1 tamalnosei (tres¢
rozprawy Jana Mile mcd. i efiir. dokt. prof. Fizyol. w
U.W.— 8. Sprawa o stanie Kr. Warsz. Uniwersytetu
1821 na 1822. zdana przez Hektora X. W.
Szweykowskiego.— 9. Prosba do

io.Tabella Meteorologiczna z Miesiagca

kT rok

autora o pi$mie
runicznem.—

W rze$nia.

KOIIRESPONDENCYE.
z Petersburga A Listop. 1822.
Odebralem od JYV. Rumiancowa trzeci Tom

Grammot i Traktatéw Panstwa rossyyskiego. Tom
ten mial obeymowae akta nalezace do wewne-
trznych wypadkéw Ilossyi a/ dor. 1682; nastepne
za$§ czeSci

mialy zawiera¢ zewnetrzne iey sto-

sunki z panstwami Europy i Azyi. Lecz ogrom

materynléw méglby byl len Tom uczynic' nadto

wielkim i cennym; tym czasem, lubiacy staro-

zytnosci kraiowe, byliby przez dwa bita pozba-

wydania dokumentéw wieku XVII. Dla
wydawania tych aktéw, z wola

Kanclerza podzielil ten Tom III na dwie czeSci,

wieni
tego Komitet

z ktéorych teraz wydana sklada si¢ z dwoch od-
dzialéw W pierwszey sa umieszczone akta wskrze-
szoney Rossyi od wstapienia na tron Gara Micha-
la Fedorowicza (x6i3) do roku, i645; w agiey zas
postanowienia igranimoty syna i nastepcy iego Cara
Alexego Michalowicza dpe. i 656. Toin IV zacznie
sn¢ od pamietnego aktu o proponowariey Carowi A-
lexemu Michalowiczowi koronie polskiéy, a skonczy
sie na r. 1690. Bedzie w sobie zawieral postano-

wienia Panstwa za Caréw Alexego, Teodora i

podczas wspélnego panowania braci Caréw Jana
W tymze Tomie IV do-
imion oséb historycznych i

i Piotra,Alexiewiczow.
dany bedzie reiestr
nazwisk mieyse

ieograficznych, paleogrufiozne

nasladowania podpiséw, podlug oryginaléw znay-
dui*gpy”h si¢ w Archiwum Moskiewskiego Kolle-
ginm Spraw Zagranicznych.

byly tez

Przy wydaniu Tomu

111 zachowane same prawidla, iak i
przy dwoch pierwszych, z ta réznica, Ze z powo-
du coraz nowszych i blizszych naszego czasu
AKktow, zaniechana scisla dokladnos¢ w wyobra-
zeniu liter starozytnych dzi§ nie uzywanych, i o-
puszczone znaki skrécenia przeszkadzaiace nie-

wprawnym czy tein kom.

Z liczby 184 aktéw, w tym Tomie zawartych,
niektére inaia obok rossyyskiego text orygina-
léw greckicii i polskich. Z tych ostatnich sa:

Pakta z Sultanem tureckim a woyskiem zapo-
rozskicm i narodem ruskim wzgledem handlu
na czarnem morzu okolo r. 1649 Uniwersal
Jana KazZmierza
Bogdanem Chmielnickim pod Zborowem, wraz
z paktami, pisany r. i¢49i 20 Sierpnia Oprocz
tego

o zawartym pokoiu z hetmenetn

wiadomo, iz okolicznos$ci polityczne w tym
peryodzie bardzo laczyly zsoba dwory rossyyski
i polski, tak iz obopélne akta koniecznie tlo
wspolnych dzieiéw naleza.

Podaiac teraz tylko iak naykrotsze wyobraze-
nie o nowo wydaney czefci niezmiernie waznego
i kosztownego dziela, ktére caly swéy byt win-
no iedynie wspanialym staraniom Kanclerza /Ir.
Rumiancowa, spodziewam si¢ iz wwolnieyszym
czasie bede mogl donie§¢ dokladniey, iak wiele
dzieie polskie moglyby stad nabraé¢ S$wiatla, prze-
kladaiac urzedowe akta nad wszystkie domysly.
Karamzyna historyi iuz wszystkie 9 Tomow
przelozone s3 na iezyk francuzki i wydane pud

dozorem samego autora, Dzienniki tutcysze

glosza, ze i Tom X. autor w rekopismie iuz ukon-
czyl,
Jdzie podobno az do czasu Borysa Godunowa, a

lecz nie wiemy kiedy bedzie wydrukowany.

podlug innych powiesci az do wybrania Cara
z domu Romanéw, dynastyi dzi§ szczeSliwie
panuiacey.



